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Om detta nummer av medlemsbladet

Var forhoppning ir att bilden av vinskapen mellan Gustaf Hellstrom och
Fredrik Book ska kunna nyanseras och fordjupas, ndr vi i detta dubbel-
nummer nu for forsta gangen publicerar och kommenterar en brevsamling
bestaende av tiotalet Hellstrombrev, stillda till Book. Orsaken till 1910-
talets brytning finner vi inte 1 breven, men vil i1 deras respektive publi-
cerade texter — den tanken provas i uppsatsen “Om det psykologiskt riktiga
och om ett estetiskt hjarnspoke”. Genom atergivandet av tva recensioner
uppmirksammas vidare hundradrsminnet av Hellstroms tyvirr bortglomda
bok Snédroppen, med dess gripande skildring av en ogift moders tragedi.
En text av Fredrik Book som de flesta nog inte kidnner till 4r hans inledning
till ett urval Hellstrom-noveller som gavs ut pa Bonniers 1927, alltsa sam-
ma ar som Snormakare-romanen kom ut. Man kan fundera 6ver den bild
som dir ges av forfattarskapet, den sista vi har fran Fredrik Books penna.
Red.

Hostens aktiviteter

Vi deltager i Kristianstad bokfestival
Bokbord och Hellstromprogram pa 16rdagen. Se vidare pa sidan 31.

Hostmotet anordnas sondagen den 11 oktober

Diskussion kring Hellstrom och B6ok

Dag: Sondagen den 11 oktober. Tid: 16.00. Plats: Gustaf Hellstrom-rummet
pa Kristianstads stadsbibliotek. Mer information pa sidan 31.

Omslagsbilden visar forsta sidan av det brev som Gustaf Hellstrom skrev
till Fredrik Book under sin sjukdomsvistelse i Aachen 1911.



Ordférandens sida

Nu har vi sett den, boken om Gustaf Hellstrom. Den heter Det var ingen
tjiusande idyll. Gustaf Hellstrom och hans tid. Trots att jag sjalv medverkat 1
boken vagar jag sdga att den blivit mycket bra. Framfor allt tre personer bor
tackas, Christina Hamrin 1 Carl-Olof och Jenz Hamrins stiftelse, som genom sin
ekonomiska insats sett till att projektet kunnat forverkligas, och sa Lennart
Leopold och Eva Strom som 1 egenskap av redaktorer lagt ner ett stort och fram-
gangsrikt arbete.

Hellstrom och hans litterdra och journalistiska gédrning blir mangsidigt belyst i
boken. En hel del ny kunskap ges. Allméint &r attityden till var forfattare positiv,
men dér finns ocksa en kritisk hallning, sa nagon hagiografi r det inte.

Den 19 augusti blev enligt planerna boken tillgiinglig 1 handeln. Cirkapriset ar
280 kronor. Under bokfestivalen kommer boken att presenteras 16rdagen den 5
september 1 Lilla konsertsalen, Stadsbiblioteket. Hellstromsillskapets medlem-
mar kan sa langt lagret ricker kopa boken for 150 kronor vid bokbordet pa bok-
festivalen eller pa foreningsmotet i oktober.

Det foreliggande medlemsbladet ger vid handen att trots att en hel bok skrivits
finns mer att siga om Gustaf Hellstrom. Bladet handlar frimst om Hellstrom
och syfilis och om forfattarens relation till Fredrik Book, kollegan och genera-
tionskamraten fran Kristianstad. Kan man skriva om det mycket skambelagda da
var inte forhallandet mellan skribent och brevmottagare sa daligt som vi ofta
trott.

Breven fran Hellstrom till Book utgor ocksa grunden for vart foreningsmote
sondagen den 11 oktober.

Vilkomna da och se till att nya personer blir medlemmar i vart séllskap!

Sverker Oredsson



Gustaf Hellstroms brev till Fredrik Book
kommenterade av Hans Holmberg och Lennart Leopold

Vi har nog alla lite dunkelt tankt oss att det mellan Gustaf Hellstrom och Fredrik
Book tidigt radde en konkurrens som utvecklades till en nistan livslang ovilja
och att de inte hade nagon “ndra ungdomlig vinskap att bygga pa, men vil
nélstick att parera”.! Men den bilden nyanseras och fordjupas i hog grad, nir vi
tar del av den hir lilla brevsamlingen bestaende av tiotalet Hellstrombrev.
Fredrik Books biograf Svante Nordin har visserligen kint till dem men han har
med nagot undantag avstatt frén att referera deras innehall.” De publiceras alltsa
hir for forsta gangen. En av oss, Hans Holmberg, fann dem forra hosten av en
ren slump, pa Handskriftsavdelningen pa Lunds Universitetsbibliotek, under
sOkandet efter brev mellan Albert Henning och Fredrik Book. Alfabetiskt
nirliggande 1 registraturen fanns kombinationen Hellstrom—Bo6ok!

Breven ticker med stora luckor i kronologin ett tidsspann pa femtio ar,
1900-1950. Koncentrationen &r pa aren 1910-1912, medan brev helt saknas fran
resten av 1910-talet liksom fran tjugo-, trettio- och fyrtiotalen, bortsett fran ett
kortfattat vykort avsint fran Kristianstad 1934. Vad handlar da breven om? Jo,
ofta om Gustaf Hellstroms psykiska och fysiska status, hur han mar och hur pass
god hans arbetslust for tillfillet dr. Till skillnad mot vad vi trott finner man hér
en anmarkningsvard tillit och ett grundldggande fortroende fran Hellstroms sida
visavi Book, vilket redan mérks 1 familjéra tilltalsord som "Kéra Fredrik" m. fl.

Fredrik Book blir ingaende underrittad om intimiteter, sddana som vi
forestiller oss att man endast anfortror en mycket god vin. En rod trad som
16per genom breven dr Hellstroms rapporter om sin sjukdom. Vi vet nu genom
dessa brev att han redan forsta terminen 1 Lund drabbades av den fruktade
sjukdomen syfilis. Detta &r alltsd den grymma verklighetsbakgrunden till
slutavsnittet 1 den andra romanen om Stellan Petreus, dir denne av sin
prostituerade vininna i Képenhamn fatt en sjukdom som “’skulle fa foljder for ar
framat, kanske for hela hans liv”.

Ort och ar fér breven:

Brev 1-2: Lund 1900

Brev 3. London (Richmond) 1910
Brev 4-6: Paris (Montparnasse) 1911
Brev 7: Aachen 1911

Brev 8: Moret-sur-Loing 1912

Brev 9 [vykort]: Kristianstad 1934
Brev 10: Stockholm 1950

! Hans Holmberg i Det var ingen tjusande idyll (2009), s. 96.
2 Se Svante Nordins bok Fredrik Book. En levnadsteckning, s. 99. Det dr dock recensionen av
Snodroppen Hellstrom tackar for, inte Kuskar, och aret dr 1910, inte 1911. Se brev 3, nedan.



BREV 1
Lund den 18/12 1900
K.B.

Har idag varit uppe for Vrangel. Fick efter 1 t. och 15 mins tentamen 3 betyg.
Slutade tentamen med att tala om Tegnérs kdrleksforbindelser. Kommer tyvdrr
att tillbringa julen pd lasarettet. Gustaf

Kommentarer

...K.B.

Forkortningen uttydes Kdre Bror. Det var ju forr
brukligt att man “lade bort titlarna”. Man sade ddrefter
Du till varandra och anvinde gérna tilltalsordet Broder
eller Bror, vilket signalerade gemenskap. Ordet Broder
fore tilltalsnamnet kan fortfarande anvéndas i brev
akademiker emellan.

...uppe for Vrangel

Ewert Wrangel (1863—-1940) hade 1899 eftertritt
Henrik Schiick som professor 1 estetik, litteratur- och
konsthistoria. Esaias Tegnér var ett av hans
specialintressen. Nér professuren delades 1919 fortsatte
Wrangel som professor i konsthistoria med konstteori
medan Fredrik Book blev professor i litteraturhistoria med poetik.

...3 betyg

Senare under 1900-talet skulle detta ha motsvarat betyget efter den tredje
terminens studier, men Hellstrom hade mycket med sig i bagaget och har
tydligen klarat den litteraturhistoriska kursen redan forsta terminen. Ett halvar
senare publicerade han den litteraturhistoriska uppsatsen
“Litteraturskandinavismen pa 1790-talet” i lllustrerad svensk tidskrift, arg. 2
(1901), nr 7 (juli). Uppsatsen finns publicerad 1 Gustaf Hellstrom-sdillskapets
medlemsblad nr 1, &rgéng 1, 2001.



BREV 2 Lund den 21/12 1900
Kdre Broder Fredrik!

Tyvdrr och sorgligt nog maste jag tillbringa julen hdr pa lasarettet.
Jag hade forut trott, att jag skulle kunna fdtt resa hem ofver sjilfva
juldagarna; men doktorerna ha afradt mig, da bldasan ater skulle
kunna svullna upp. Jag far alltsa tillbringa julen ensam pa ett extra
rum utan att ens en gang fa stiga upp ur singen. Trefligt eller hur.

fficiella

ag: min o

o

sjukdom dr neurasteni!!

Kom ih

— Det var ju roligt att det gick med tentamen giek som den gick.
Samma dag jag var uppe hade febern stigit till 39°, alltsa en
ganska hog temperatur. Men det gick bra dnda. Tentamen var synnerligen
treflig; bestod till storsta delen i resonnemang. Vrangel var ytterst viinlig, bjod
pa kaffe och cigarrer etc.

— Hdirmed sdnder jag dig en recension af Hallstroms nya bok. Jag hade tinkt att
sdnda den till Lunds Dagblad men blef hérvidlag forekommen af Gauffin. Jag
sdnder den ddrfor till dig i tank hopp att du, som naturligtvis nu har sa bradt att
du ej sjdalf hinner skrifva ndagon, ville tala med ndagon af tidningarna det, som du
ju dr personligen bekant med, att de togo in den. Gjorde du mig denna tjdnst,
vore du en synnerlig hygglig ung man. Jag ville gdrna ha manuskriptet hit da du
kommer och hdlsar pa mig. Vill du genom att sinda mig ett par ex af den tidn., i
hvilken den infores, underrdtta mig ddrom, vore du sndll. Skulle den ej komma
in, vore du hygglig, om du underrdittade mig hirom fortast mojligt.

Hdlsa Bjorck, Mark och Norlander. Jag ligger ju till sangs sa att jag har ytterst
svart for att skrifva.

— Det vore mycket roligt om du komme ned hit; det gor du viil scikert? Jag tycker
du kunde ta Bjorck med dig, eller hellre han kunde komma en annan dag.

—Jag kommer nog ej fran lasarettet forrin omkr. den 15 jan., da jag reser hem
och stannar hemma en atta, fjorton dar eller sd ungefr.

— Det skulle vara roligt att fa hora Vernersdedikationen, kantinkas den var
statlig eller hur? Du gar vil omkring i staden och gdller for nagot non plus
ultra nu, kan jag vdl tro. Ja, jag far be om ursdkt for mitt matta, tankefattiga

bref. Hvad det beror pa, hvet du ju. Skrif snart.
Gustaf



Kommentarer

...min officiella sjukdom dr neurasteni

Sjukdomen nidmns inte vid namn 1 de tidiga breven, men att det ror sig om syfilis
bekriftas i brev 6. Neurasteni var nagot av datidens kultursjukdom, en — som
man uppfattade det — sjuklig psykisk utmattning som inte kunde diagnostiseras
fysiskt men som gérna tog sig uttryck i hypokondriska funderingar och fobier.
Med andra ord en bekvim sjukdom att gdomma sig bakom.

...forekommen af Gauffin

Axel Gauffin (1877-1964) var en nagot dldre skolkamrat fran ldroverket i
Kristianstad och da dven medlem i Athenaeum. Han studerade estetik och
litteraturhistoria i Lund — liksom Hellstrom och snart ocksa Book. Med tiden
kom han att bli chef for Nationalmuseum 1 Stockholm.

...Hdilsa Bjorck, Mark och Norlander

Samtliga tre namn syftar pa gemensamma kamrater fran gymnasistforeningen
Athenzum vid ldaroverket 1 Kristianstad. Foreningens historia skrevs av Disa
Lundgren 2007. Se ocksa hennes kapitel i Det var ingen tjusande idyll (2009).

Emanuel Bjérck var “folkskollirarson fran Norra Asum, senare journalist
och ledamot av riksdagens andra kammare” (Lundgren, s. 28).

Peter Mark var en av pseudonymerna i Athen@um — och sikerligen en av
de mest skandalomsusade! Det var ndmligen han som pa ett foreningsmote host-
terminen 1896 tog sig den upprorande friheten att deklamera Gustaf Frodings
dikt ”En morgondrom”, som hade renderat skalden ett sedlighetsatal. Efter in-
gripande fran skolledningen tvingades foreningen utesluta Peter Mark och fem
andra medlemmar, vilket fick till f6ljd att foreningens verksamhet lades ned
under ett ar. Peter Mark var fran Trine, och enligt Disa Lundgren var hans rikt-
iga namn Nils Svensson. Men detta dr inte hela historien. I Lund skrev han sig
namligen Nils P. Svensson. Han bytte ocksa pseudonym, och det var som
Qvidam Qvidamsson han debuterade varen 1900 i studentkalendern I skilda
farger, dar ocksa Vilhelm Ekelund debuterade. Redan under skoltiden hade han
lamnat bidrag till Kristianstadsbladet och som vuxen var han medarbetare 1
Goteborgs Handels- och Sjofartstidning och danska Politiken.

Norlander avser rimligen Erik Norlander, Hellstroms jamnéarige kamrat
sedan barndomen. Brodern Helge Norlander var ett par ar yngre.

...Det skulle vara roligt att fa hora Vernersdedikationen

Book tog 1 december 1900 studentexamen som privatist 1 Lund, vilket var en
stor personlig triumf for honom. Orden i brevet torde asyfta det telegram som
Bo60k hade mottagit fran Verner von Heidenstam, som han hade brevkontakt
med sedan ett halvar tillbaka. Telegrammet aterges i Svante Nordins biografi (s.
43): ”Lat hvita mosssan fran unga ar / en gang bli lagrar om hvita har.”



BREV 3 35 Church Road, Richmond, Surrey, England 7.1.10.

Kidra Fredrik Book,

Tack far din recension i Sv. Dagbl., som for ett par dagar sedan kom mig
tillhanda.

Formodligen dr du i likhet med mig — och for ofrigt hvarje hederlig och
strdfsam medborgare — stringt upptagen. Men icke desto mindre vdgar jag be
dig lyssna till mig for ndgra ogonblick. Jag behofver ndmligen sakkunnig hjdlp.

Losryckt fran sitt sammanhang kan min frdaga forefalla timligen barnslig.
Men jag maste i alla fall ga pa i ullstrumporna. Den lyder sa hdr:

Enligt moddirn estetik: hur fastslds skillnaden mellan idealism och realism
inom litteraturen?

Men om detta skulle bli for vidlyftigt: hvilken dr din egen standpunkt kortfattat
och utan for mycken personlig tidsspillan uttryckt.

For min personliga del kdanner jag att jag fatt de fyra begreppen idealism —
realism och optimism — pessimism pad ndgot sdtt forvirrade o€k eller samman-
blandade, detta utan tvifvel beroende pad att jag ej har de tva forsta klara. 1
denna nod behofver jag hjdlp.

Skulle du vilja leverera den?

Jag onskar dig ett godt och framgangsrikt ar. Hdilsa Lagerstedt, som jag
hade nojet triiffa i London i fjol somras. Dessutom min vordnad till Wrangel.
Jag sag att J. B. Simonssons Stagnelius ventilerats. Hur blomstrar von
Schmidtens bleka, svultna musa?

Skulle du vid ndgot ledigt 6gonblick vilja gora dig omaket mer att i nagra
rader besvara min forsta fraga, vore jag dig synnerligen tacksam.

Din viin
Gustaf Hellstrom

P.S. For sjutton — du mdste nodviindigt hiilsa Sigurd Agren fran
Densamme
Jag hoppas vi ma trdffas dnnu en gang hdr i lifvet. Vi ha ju inte sa fa
minnen gemensamma, och de flesta af dem vackra. Jag har ofta tinkt pa vinds-
rummet Vistra Storgatan, den Stora Dagen pa teatern, da vi efterdt trampade
omkring i yrsnon med fotterna lika frusna som hufvuden voro heta. Sedan — i
Lund — kom jag ju att ga mindre vackra vigar. Men jag har sokt gora det bdsta
af "the ugly business".
Nej, jag maste sluta. Jag borjar bli ej sa litet pratsjuk. Men det beror pa att
jag lefver sa mycket ensam.
An en ging: Godt nytt dr
Din viin Gustaf



Kommentarer

Book hade recenserat Hellstroms senaste bok, Snédroppen, och detta blev
foreviandningen for att ater ta personlig kontakt. Recensionen aterges i sin helhet
pa sidorna 21-22 hir nedan och kommenteras pa sidorna 23-25.

...Lagerstedt
Tills vidare oidentifierad.

...Jag sag att J. B. Simonssons Stagnelius ventilerats
Detta syftar pa Johan Bernhard Simonsson som 1909 lade fram sin avhandling
Erik Johan Stagnelius. Lif och dikt.

...Hur blomstrar von Schmidtens bleka, svultna musa?

Yngve von Schmidten tillhérde den radikala studentforeningen DYG, dér Bengt
Lidforss horde till de tongivande. Hellstrom kdnde honom naturligtvis dérifran,
och vid den hir tiden var von Schmidten aktuell som poet pa Framtidens forlag i
Malmo, néra knutet till Lidforss och tidningen Arbetet.

...Sigurd Agren
Tills vidare oidentifierad.

...Jag har ofta tdnkt pa vindsrummet Viistra Storgatan
Under gymnasiearen hade Fredrik Book eget rum pa vinden i sin far hus pa
Vistra Storgatan 24 i Kristianstad.

...den Stora Dagen pd teatern

Detta syftar pa gymnasistforeningen Athenazums beromda festforestéllning den
17 februari 1900, da man bland annat uppforde Fredrik Books skadespel Det
gryr, med motiv fran franska revolutionen. I pjisen spelade bade B66k och
Hellstrom revolutionirer.

...Sedan — i Lund — kom jag ju att ga mindre vackra vigar. Men jag har sokt
gora det bdsta af "the ugly business".

Det sista syftar naturligtvis pa Hellstroms syfilis, men de mindre vackra vig-
arna, vilka var de? Ja, kanske redan detta att han fortsatte att umgas i Bengt
Lidforss skandalomsusade krets. Jamfor kommentaren till brev 6, nedan.



BREV 4
9 Rue Campagne Premiere [17/6 1911]

Kdira Fredrik!
Tack for bref med bokuppgifter! Och tack for sist! Det var verkligen trefligt. Jag
ska stota pa dig en af de forsta dagarna ndsta vecka. Jag hoppas det ska passa
dig ndagon kvdll da, sa att vi kan vara sammans ndgra timmar.

Din viin Gustaf

BREV 5
Paris le 20 juni 1911 9 Rue Campagne lere

Kdra Fredrik,
Du dr bjuden till Ernst Flygare pa middag (hvardagsdito, ingen smoking) pa
torsdag kl. 8 om du har lust. Om du vill komma var god underrdtta mig med ett
litet blatt, sa kunde vi ju sedan gora upp att trdffas pa torsdag och ga dit i
sdllskap.

Din viin Gustaf

Kommentarer

...Ernst Flygare

Detta var Hellstroms flera ar dldre skolkamrat. Fadern var Kristianstads legend-
ariske kyrkoherde Emil Flygare, som under tio ar hade varit svensk prist i Paris,
dér sonen Ernst foddes 1877. Enligt Rune Oxelqvists avhandling (s. 101) har
Ulla Bjerne pa fraga utpekat en skolkamrat vid namn Flygare som forebilden for
karaktiren Nils Moberg i romanen Kring en kvinna — bigge verkar som sjuk-
gymnaster i Paris (se romanen, s. 358ff). Enligt samma kélla umgicks Hellstrom
ganska flitigt med Flygare under Parisiren. Aven karaktiren Hagstedt i Den
gangen ska i viss man ga tillbaka pa Flygare, dven om denne aldrig under kriget
bedrev den typ av skumma affarer som Hagstedt far gora i romanen.

...ett litet blatt

Kommer av uttrycket un petit bleu”, som kunde syfta pa ett telegram. Dessa
skrevs ndmligen ut pa blatt papper. Hir betyder det helt enkelt ett litet brev eller
kort.

...och gad dit i sdllskap

Om vi ska tro Books skildring i Personligt, sa blev detta ytterligare mote aldrig
av. Hellstrom blev tvungen att hastigt resa till Aachen 1 stillet (jimfor nésta brev
och kommentarerna dér).

10
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Poststimplat
[28-6-1911]
[Av. d'Orleans]

Kara Fredrik,

Tyvdrr dr det mig omdjligt att kunna trdffa dig, innan du reser. Jag mdste
ndmligen i kvdll resa till Aachen. Efter sex ar har min syfilis brutit ut igen i
tredje stadiet och jag maste taga till de skarpaste medel far att soka motverka
den forruttningsprocess, som sa plotsligt och hdftigt kommit ofver mig. Sdg
ingenting ddrom, ndr du kommer till Sverige. Jag hoppas att allt skall ga val. 1
annat fall — helao! Lef vil onskar af hjdrtat dig

vdnnen
Gustaf Hellstrom

Min adress i Aachen blir: Hotell Rosenbad
Burtscheid
Aix -la-Chapelle (Aachen)
Skrif en rad, vore du sndll. Och tack for de ganger vi rakats.

11



Kommentar

...Efter sex ar har min syfilis brutit ut igen i tredje stadiet

Syfilis utvecklas 1 tre stadier. Tredje stadiet dr sjukdomens sista och farligaste.
Hellstroms sjukdom upptradde forsta gangen i december 1900 (se brev 1 och 2).
Andra gangen vi hor talas om den ir i januari 1906, da Hellstrom behandlades
for syfilis under sin pagaende vistelse hemma i Kristianstad.

...Min adress i Aachen blir: Hotell Rosenbad / Burtscheid
I Aachen hade man specialiserat sig pa att behandla syfilis. Stadsdelen Burt-
scheid med sina hilsosamma kéllor ligger 1 stadens sydostra del.

Utan att ndimna nagot namn berittar Fredrik Book i sin minnesbok Rannsakan
om motet med Hellstrom 1 Paris. Han gor det ndrmast som en illustration 1 det
avsnitt som egentligen handlar om Bengt Lidforss. Jamfor man med breven sa
finner man att B6Ok liser in en hel del mellan raderna. Hellstrom sjdlv anklagar
ju inte Lidforss:

Ar 191 1, da Lidforss sokte komma till klarhet 6ver kristendomen, befann
jag mig i Paris, och dir motte jag en dag i Jardin du Luxembourg den ung-
domsbekante, som hort till de trignaste 1 Lidforsslaget och som hade bett
mig folja med pa spaning efter den forlorade planboken. Vi hade knappast
rakat varandra pa de tio ar som forflutit sedan dess, nira nog pa dagen; och
vi kom Overens om att dta middag tillsammans en av de ndrmaste dagarna
for att friska upp gamla minnen. Dagen innan det 6verenskomna motet fick
jag emellertid en petit bleu: brevskrivaren maste ge aterbud, han hade av
lakaren blivit ordinerad att bege sig till Aachen for en kur mot den otrevliga
sjukdom, som brutit ut pa nytt, och han fick resa hals 6ver huvud. Orda-
lagen forradde att han befann sig i ett slags panik, och i denna sinnes-
stamning skrev han nagra bittra ord om att hans olycksode var féljden av
det leverne han fort 1 sin ungdom under Lidforss' inflytande.

Vid ndrmare besinning skulle han, efter vad jag tror, inte ha vidhéllit
den enligt min mening ordttvisa anklagelsen; den var emellertid ett eko av
de beskyllningar som fran manga borgerliga och konservativa hall hade
riktats mot Lidforss, sdrskilt under de ar da fragan om hans befordran och
professorskarridr var aktuell. Man sag i honom en ungdomens forforare,
och det gick rykten om den ofdrd han spred; sérskilt fasade man 6ver hans
homosexuella bojelser, som ansags obestridliga. (Rannsakan, s. 148f)

12



BREV 7
[28-7-1911]

Grand Hoétel Rosenbad

Hugo Weber

Burtscheid, Aachen torsdag
Kdra Fredrik!

Ett hjdrtligt tack for ditt bref. Det kom mig i hinderna en morgon, just da
jag var som mdst nedstimd och dagarna jag hade att slipa mig igenom tycktes,
trots sol och fagelsang utanfor fonstret, vara olidligt ledsamma. Ditt bref hjdlpte
mig. Du vet, det behdfs ofta inte mera dn nagra ord fran en vdn for att samla
energin. Men det dr sa sdllan dessa ord komma just da man behofver dem. Det
gjorde dina. Och ddrfér dubbelt tack.

Och tack for samvaron i Paris. Det var trakigt omstindigheterna skulle
hindra ett sista sammantrdffande.

Jag kdnner mig nu frisk och kry, ehuru naturligtvis ndagot matt af behand-
lingen. Men min arbetslust har kommit tillbaka och jag kiinner det som om jag
dannu hade ndgot att gora hdr i livet. Jag reser hdrifran i midten af augusti,
kanske forr, beroende pa hvad doktorn sédger och kommer formodligen pd hans
inradan att ldgga mig i lugn och ro ndagonstans under ndagra veckor innan jag
pdlar fast mig i Paris igen. Formodligen blir det Jersey.

Hiir dr hdrliga omgifningar, och dessutom en stimulerande andlig
atmosfdr. Fastdn jag inte talar till eller kiinner nagon mdnska, har jag dock
kdanslan af att alla gor ndgot, att jag lefver bland ett folk, som vill nagot, som
har framtiden for sig eller dfven om det skulle ha den mot sig, kan skapa sin
egen framtid. Och det verkar som en cirkeldusch efter Frankrike.

Jag tog med mig en fyra, fem af Le Bons bocker och dr dig tacksam for att
du anvisade mig dem.

Lef viil! Och sdnd mig nagra rader, da lust och tid star till ditt forfogande.
Min permanenta adress dr:

33 Bd Edgar Quinet, Paris.

Din tillgifne vin
Gustaf Hellstrom
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Kommentarer

Som sa ofta drog Hellstrom litteridra vixlar ocksa pa
sin vistelse 1 Aachen. I romanen Kring en kvinna, som
han borjade skriva just sommaren 1911 men som inte
kom ut forrdn varen 1914, heter tva av huvudperson-
erna Wilhelm och Friedrich Toepfer, som sdgs hora
hemma 1 en stad 1 véstra Tyskland, vilken kan identi-
fieras med Aachen. Broderna Toepfers far i romanen
dgde bryggeri och hade pa sin tid byggt “en stor villa i
stadens aristokratiska kvarter. [---] Fran sina sdng-
kammarfonster sag han Bismarcksmonumentet resa
sig ur de blanande barrskogarna i form av ett stort B”
(s. 119). Pa skogskyrkogarden halvannan kilometer
bort fran Aaachens centrum reser sig verkligen cirka
25 meter hogt det miktiga Bismarckturm, med sin
sdaregna form (se bilden).

...det verkar som en cirkeldusch efter Frankrike
Cirkeldusch anvindes inom vattenterapin, och kanske
hade Hellstrom utsatts for en sadan under sin behand-
ling. Notera den starkt positiva virderingen av den
tyska mentaliteten 1 detta brev. Den skulle tona bort 1
samband med kapprustningen och forsta virldskriget.

...Le Bons bocker
I brev fyra tackar Hellstrom for “bokuppgifter”. Tydligen har Book tipsat om

2

den franske socialpsykologen Gustave Le Bons bocker om “massans psykologi”.
Denne varnar for massans tendens att utan eftertanke paverkas av demagoger.

...Formodligen blir det Jersey

Hellstrom reste verkligen till Jersey. I augusti och september var han dér
tillsammans med sin davarande dlskarinna, ryskan Romana Boutkievitch, som
sedan blev forlaga till karaktaren Marie-Jeanne, Bo Brinks tidigare dlskarinna, i
Kring en kvinna. Mot slutet av romanen tillbringar den da redan franskilda
Sybil Brink (Boswell) ett par somrar pa 6n. Se vidare pa sillskapets hemsida
(www.gustathellstrom.se): Gustaf Hellstroms vistelseorter och litterdra miljoer.

...Boulevard Edgar Quinet

Gatan ligger i Montparnasse direkt norr om den beromda kyrkogarden, dér
manga bemirkta personer ligger begravda, inte minst manga kénda forfattare
och konstnirer, exempelvis Charles Baudelaire, Simone de Beauvoir och
Samuel Beckett — for att ndmna nagra under bokstaven B pa den langa listan.
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BREYV 8
Bains
Moret-sur-Loing
Seine-et-Marne
5.1.1912
Kdra Fredrik,

Hjiirtligt tack for ditt kort, som pa omvigar kom mig tillhanda igar. Jag
har ndmligen flyttat och flackat omkring, sen du fick mitt sista bref fran Aachen.

Jag kinner mig tdmligen sa kry nu. Fan vet hur linge det varar. Men sd
linge jag kidnner mig arbetsfor gor jag sa mycket jag kan. "Man mdste verka,
medan dagen dr." Det forflutna daret har for mig varit ett jirnar — i manga
afseenden. Jag onskar bara jag kunde profitera utaf det. Nu ligger jag hdir ute,
sex a sju mil fran Paris, i en liten bondby och forsoker att skrifva en bok. Det dr
fan! Man vill aldrig gora, hvad man vet att man kan. Man mdste alltid forsoka
att gora hvad man aldrig har forsokt forut. Det dr piskan pa ryggen stindigt.
Eller dr det kiinslan och behofvet och driften att ga djupare ner i ménskosjdlen.
Vet inte ...

Det dir sjdlfva fan hvad begreppen dro i allmdnhet forvringda i Sverige.
Man kallar Maeterlinck mystiker, mannen som har gjort allt att klargora, for
allmdnneliga sengotiken, det okdnda.

Jag tackar dig for din kritik ofver Lubbe Nordstrom. Du sa just hvad jag
tinkte. Ar det ndgon mening med sddan méinskoskildring? Mannen mdste vara
bade dum, idiot och hogfirdsgalen.

Nu onskar jag dig ett godt nytt ar och jag skall bli hjdrtligen glad att ater
triffa dig i Paris. Sdnd mig en rad under ofvanstdaende adress, innan du kommer
och uppgif din egen adress i Paris.

Men hdilst, skrif innan nagra rader. Jag lefver hiir sa ensam som den sista
rattan pd ett dfvergifvet skepp!

Jag ber om min obekanta hdlsning till din hustru. Kommer hon ocksa till
Paris i var? Skulle vara mig en stor glddje att fa gora hennes bekantskap.

Du far ursdkta min piktur. Men till alla andra olyckor, som hemsdokte mig
forra aret, fick jag i december ocksa skrifkramp. Jag darrar pa handen numera
som en gammal alkoholist.

An en gdng tack for allt, som forflutit. Och ett hjdrtligt viilkommen i vdr.

Din gamle vin
Gustaf Hellstrom
P.S. Framfor min vordnad till prof. Wrangel, ndr du ndgon gang ser honom och
kommer ihdg det!
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Kommentarer

...Moret-sur-Loing
I denna lilla stad med medeltida anor 1 utkanten av Fontainebleau-skogen bodde
Hellstrom fran december 1911 till april 1912.

...forsoker att skrifva en bok

Som ndmnts ovan arbetade Hellstrom sedan sommaren 1911 med romanen 7i/l
en kvinna, ett litterdrt experimentet som gavs ut pa Ljus forlag 1914 i tva band. I
ett brev daterat Moret-sur-Loing den 3 februari 1912 skriver han till vinnen och
forfattarkollegan Algot Ruhe:

Nu arbetar jag. Som satan! Gud haller dnda sitt finger 6fver en! Jag brinde
for en vecka sedan ett manuskript pa 500 sidor. Nu borjar jag pa nytt med
ett Bismarckskt jirngrepp om pinnskaftet. Nu ér allt klart: nio mén om en
kvinna. Men det var ett hardt job att fa dem sammansmélta.” (Tomson, s.
90f.)

I kommentaren till brev 7 ndmns karaktiren Friedrich Toepfer i Kring en
kvinna. Mot slutet av sitt liv bor denne pa Hotel du Siecle i Moret-sur-Loing (s.
271), ddr han slutligen begar sjalvmord pa sitt rum.

I Petreus-romanen Den gangen ér det uttalat just pa Hotel du Siecle som
Stellan Petreus skriver ner sina erfarenheter fran sin reportageresa till fronten.
Sjdlva ortens namn ndmns visserligen inte 1 denna roman, men beskrivningen
av den lilla staden med sin “medeltida donjon™ (forsvarstorn) och det lilla
vattenfallet och kvarnen stimmer in pa Moret-sur-Loing, liksom ldget vid
Fontainebleauskogen (s. 232f).

...Maeterlinck
Maurice Maeterlinck hade nagon manad tidigare fatt Nobelpriset i litteratur.

...allmdnneliga sengotiken

Kanske menar Hellstrom ungefir foljande: Maeterlinck dr intresserad av sen-
medeltiden och han har diskuterat mysticismen (exempelvis den flamléndske
mystikern Ruysbroeck, dod 1381) , men han behdver ju for den skull inte sjalv
vara mystiker. Snarare har han hjilpt oss att forsta det medeltida tdnkandet.

...din kritik ofver Lubbe Nordstrom

Book hade tidigare beromt Ludvig Nordstroms noveller men fann 1 artiklar den
1 och 2 december romanen Landsortsboheme mindre lyckad. Innehallet var
delvis vagat och den skdmtsamma smastadssatiren stotte kritikerna. Daremot
blev boken en publiksuccé.
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BREV 9

(Vykort som visar gamla Sparbankshuset i Kristianstad, sett fran andra sidan
jarnvigen.) Paskrivet datum: 25 november 1934. Stillt till Professor Fredrik
Book, Lund

Min hustru och jag har gatt omkring i dag pa Kyrkogarden, ddr sda godt som
alla man en gang kdande, nu vila. Vi sinder dig bdda en hdlsning fran din
fodelsestad.

Gustaf Hellstrom

Kommentar

...pd Kyrkogdrden
Hellstrom syftar pa Ostra kyrkogarden, som han alltid besokte nér han kom till
Kristianstad. Dér fanns familjegraven.

BREYV 10
Eriksbergsgatan 5, Sthim
27.12.50
Kdira Fredrik,

Pd grund av Nobelfestligheter, en veckas influensa i siing, akademiens
hogtidsdag & julbrddskan, beklagar jag att jag forst nu fdtt tillfille att tacka dig
for det dedicerade exemplaret av din minnesteckning! Jag har, skam till
sdgandes, dnnu bara haft tillfdlle att bliddra i den, men vintar mig mycket ndje
att fa ldsa den ordentligt, nir jag kommer tillbaka hem fran ett nyarsbesok hos
min hustrus slikt i Ostergotland. Jag hoppas att din héilsa har forbdttrats & att
du kan motse det nya dret med fornyade krafter. De behovs i tider som dessa.
An en gdng: hjdrtligt tack for boken. Och det béista tinkbara nya dr.

Din gamle viin
Gustaf H-m

Kommentarer
...Nobelfestligheter
Detta ar hade Hellstrom upplevt triumfen att fa presentera William Faulkner

som nobelpristagare 1 litteratur.

... det dedicerade exemplaret av din minnesteckning
Den asyftade minnesteckningen dr Books bok om Victoria Benedictsson.
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Per Hallstroms nya novellsamling "Thanatos"
Av Gustaf Hellstrom. (Bilaga till brev 2, den 21 december 1900)

Book har tydligen inte lyckats gora vinnen till viljes betriffande den 1 brev 2
bifogade recensionen, som ju aldrig placerades i nagon tidning. Men manu-
skriptet har inte heller aterlamnas utan finns dnnu kvar i brevsamlingen. B6ok
var sjdlv i fard med att skriva en ldngre essd om Per Hallstrom, sa kanske kom
vinnens begiran lite oldgligt.” Som framgér allra sist anvinde Hellstrom vid
denna tid signaturen Olagus.

Per Hallstrom dr ej de stora genombrottstankarnas man, och betecknande nog
kdnner han sig mest hemmastadd pd novellens omrdde. Han griper sina figurer
oftast ur hvardagslifvet, tager dem som de ga och sta, hdmtar dem fran gatan
eller arbetarens tarfliga hvardagsrum och gifver dem okadt lif och starkare
fiirg genom den fina karaktdirsforstdelse, det vakna och oppna natursinne och
den fint underhallna humor som trycka sin prdgel pa néistan alla hans smd
berdittelser.

Sa i hans foregdende novellsamlingar; sa ock hdr. Men sdllan, om
nagonsin, har Hallstroms humor trddt i dagen sasom hdir, sdillan har han som
hdir visat sig dga sd {éppet) vaket natursinne och sa dppet dga for de allra
minsta nyanser, som kunna gora hans naturskildringar lifligare, hans
karaktdrer blodfullare. Som en bred och mdktig understrom gar genom hela
denna bok en humor, som ofverallt sticker fram, dn sprittande, glad och ljus, dn
ater vemodig, dyster och mork; den stdr ofta lika néira den dystra som den
glada polen, men i bada fallen alltid lika dlskvirdt omedelbar. Tag, for att
ndmna ett exempel, en sadan karaktdr som Melchior, denne afsigkomne
landtjunkare med en ej sa liten portion knapadelshogfird i sig, hur full af
verkligt lif dr han ej, och trots sina franstotande sidor dr och forblir han dock
en karaktdr, som dger var sympati savdl som vdrt medlidande, forresten en typ,
som ej dr sa sdllsynt och som man alltid skiljes frdan med ett vemodsblandadt
leende pa ldpparna, eller, for att taga ett annat exempel, en sadan person som
Jansson, som i all sin vilmenande uppblasthet dger minst en ndmndemans
stolta sjdlfkdinsla af att vara en man af betydenhet; hur komisk verkar han ej, da
han gar ddruppe pa angbatens ddck med cigarren i mun och kaffet och
punschen staende inne i rokhytten; dd han med viilbehag fast nagot ovan
handterar sin cigarr, slar sig i samsprak med "kaptenen”, och kinner sig — som
"ofverklassare". Och hur mycket medlidande skdnker man honom ej, da han
gratande star vid sin fdstmaos kista, ddr han glomt, att han dr "ofverklassare”
och later all rang- och klasskillnad falla bort mellan sig och de bada
malaregesdllerna med de karaktdristiska malarerockarna och den stolta

3 Fredrik Book: "Per Hallstrom” i Illustrerad Svensk Tidskrift 1901, s. 93—-104.
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kénslan af att vara ett mellanting mellan handtverkare och konstndirer. Kort
sagdt, dessa typer dro tecknade raskt och tréffande med dppen blick for hvarje
litet karaktdrsdrag, som kan gora dem till hela och fullstindiga ménniskor,
mdnniskor med kott pa benen och blod i ddrorna.

Men Hallstrém har ej utan skdl gifvit sin novellsamling namnet Thanatos,
Daoden. Det dr likvdl ej den hemska, afskrdckande liemannen han skildrar, det
dr ej om man sa far sdga, den rakalla, brutala nordan, som om senhdsten
vriker omkull allt, som kommer i hans vig, det dr fastmera den nagot for starka
vestan, som bojer forvdrens spdda, ljusgrona blomster till marken och ldter
dem bli liggande hjdlplosa.

Men dfven hdr, midt upp i den vemodiga berdittelsen, later Hallstrom
humorn spela in; héir ndrmar den sig sin morka, dystra pol och bidrager
ddrigenom att gifva berdittelsens gestalter ett dn mera vemodigt och
omkansvdrdt drag ofver det redan forut af sorgen tirda anletet.

Ett litet mdisterstycke for sig dr skildringen af scenen mellan Jansson och
Augustus fordldrar i berdittelsen "En simpel tragedi”, ddir de, sedan Jansson
aterfatt sitt sjdlslugn, hvar pa sitt sditt, sjunga den dodas grafsang. Den bdr i sig
ndagot af dodens majestdt, infor hvilket allt smdtt forsvinner, da det goda och
skona i mdanniskolifvet forst kommer till sin fulla rdtt, da mdanniskan forst blifver
hvad hon borde vara.

Dessa bada berdittelser, "En simpel tragedi” och "Melchior", hora
onekligen till de bdista af allt Hallstrom skrifvit. Samre synes han mig hafva
lyckats i de bada novellerna med sydldndskt motiv, "Lejonet” och "Mysteriet".
Visserligen har han med en for en nordbo mindre vanlig sikerhet tecknat
Sodern med dess blaa himmel och glodande sol, dess sjudande blod,
svartblixtrande ogon och dess fjirrskadande drommerier. Men det ligger, trots
det storartade i plananliggningen, ndgot frammande ofver dessa skildringar,
man liksom mdrker att Hallstrom ej-hérhe dr frimmande hdr, langt fran sitt
eget fidernesland med dess mindre drommande folk, mindre glodande sol och
dess smdrre forhallanden.

Till sist, hur har ej Hallstrom i den lilla barndomsepisoden Goken forstatt
att med den prdktiga naturskildringen och trogna och karaktdristiska
folklifsbilden sammanknyta barndomsminnet fran linge sedan, som under drens
lopp kommit att sta for hans inre som nagot afligset, dunkelt och mystiskt,
ovisst huruvida upplefvadt eller dromt.

Och da man ldgger Hallstroms bok ifran sig, ha hans figurer etsat sig in i
en; man skrattar visserligen dt deras svaga och lojliga sidor, men hvad mer dr,
man lefver sig in i deras lif, man gldidjes och sorjer med dem, man forstar dem
med deras fel och fortjdnster sa vdil, som om de vore ens dagliga umgdnge, som
om man trdffat dem i det lefvande lifvet och dock har man blott i forbifarten ldist
deras mer eller mindre sorgliga historia i en liten novellsamling.

Olagus
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Bo Bergmans och Fredrik BOOks recensioner av
Snddroppen (1909)

Bo Bergman om Sndodroppen

Gustaf Hellstrom har en gang skrifvit en berittelse, Ndr mannen vaknar, som
forresten icke hor till hans starkare. Men titeln foll mig 1 tankarna nir jag lédste
hans senaste bok; denna kunde godt heta Ndr kvinnan vaknar. Det ar tva
kvinnodden som hir skildras, tva kénslolifs genombrott och lidanden. Af de
bada novellerna i Snddroppen dr den ena en historia om den ogifta moderns
tragik, den andra om underbarnets.

I Barnet fa vi den borgerligt svenska miljoen: ett stockholmskt in-
ackorderingsstille af det enklare slaget, med sina nétta mobler, sina familje-
portritt 6fver soffan, sina blomstervaser utan blommor, sin kaffekanna af silfver
och med hela denna atmosfir af hemldshet och af manga olika slags mannisko-
Oden som ir typisk for stillena i fraga. Elsa — dotter till virdinnan — har haft sin
barndom omhégnad och lycklig nog, sa tar hon mogenhetsexamen, forsoker sig
i Uppsala, kidnner att hon haller pa att tappa bort sig sjilf och att hennes lif
krafver nagot annat dn bockerna, vinder tillbaka hem och far plats pa en bank.
Dessforinnan dr emellertid hennes 6de redan afgjordt. Hon har forédlskat sig 1 en
helt ung man bland inackorderingarna, och efter det forsta lyckoruset vaknar
hon en dag i skridmsel och visshet: hon skall bli mor. Pa giftermal ar icke att
tanka; sa far hon genomlopa det icke legaliserade moderskapets skala af angest
och forodmjukelser. Hon foder sitt barn hos frimmande, och barnet ut-
ackorderas. Hon vaknar ensam om nitterna och hor dess grat. Hennes hjirta
forbloder. Tanken pa forintelsen som den enda mojligheten till hvila gar icke att
afvisa, och en vinterdag gor hon sa slut pa sitt lif, som icke ldngre dr nagot lif...

Historien &r sa gratt och bittert sorglig som blott en hvardaglig historia kan
vara. Intet olyckans patos lyser 6fver detta mianniskolif som drips — dréps af det
storsta inom sig sjilft likavil som af sma manniskor och sma forhallanden; hela
det borgerliga samhillets moralkodex. Men den &r icke gratt skrifven, berittel-
sen. Forfattaren hvarken forskonar eller forfular. Han séger bara: sa gar det till.
Och han har bade humor och medkénsla och framfor allt en aldrig svikande
observationstalang. Det luktar lif af sidorna. Allt det skygga och daggiga i den
forsta kdnslan, kampen fore hingifvelsen, blodets befallning, hela den gradvisa
klarheten pa sig sjilf och pa andra fa sanna och sikra uttryck i teckningen af
den unga flickan, och portrittet af modern #r precist. Det dr pa Kornet in-
ackorderingsfrun, sadan lite hvar formodligen nagon gang gjort hennes bekant-
skap: argsint, trottkord och sentimental ibland, sonderplottrad af stundens lif, af
trampkvarnstillvaron, utan hvila och utan midtpunkt.

Den andra novellen, Underbarnet, ir en studie fran helt olika kretsar mot
den forras. Den har himtat materialet ur en klass som 1 Herman Bang har sin
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mest framtradande nordiska skildrare: estradernas kosmopolitiska folk, de am-
bulerande virtuoserna, hvilkas lif oscillerar mellan hotellet och jarnvigskupéen.
Marjorie dr underbarnet. Hon &r en speldosa som af modern-impressarion fors-
las kontinenten rundt och som hasplar ur sig sina melodier — medan det blir allt
peniblare med de korta kjolarna och med 16gnerna om &ldern. Andtligen kom-
mer kraschhen 1 form af ett fiasko, och kritiken tar till orda mot underbarns-
industrien. Sa far Marjorie lugn till det yttre, men invirtes berdfvas hon det ge-
nom sitt genombrott till kvinna och, samtidigt, till konstnirinna. Hit dr novellen
fortrafflig; sedan smalnar den af. Hennes kérlekshistoria och &ktenskap och
konflikten mellan kédrleken och kallet dr alltsammans blott skisseradt och af
ringa intresse. Novellen borde ha koncentrerats kring det fysiska och andliga
genombrottet.

Gustaf Hellstroms berdttartalang har sin bista styrka i den klara, fasta, re-
ella tonen. Hans konst skyr allt dimmigt, den var tidigare litet robust och tog
litet vil enkelt pa fenomenen; nu har den bade fordjupats och vunnit en all-
sidigare blick. Snddroppen visar honom som fullstindig herre ofver sin dikt-
nings medel. Han berittar lifligt, medryckande och sant.

B. B-n (i Dagens Nyheter mandagen den 29 november 1909)

Fredrik Book om Snédroppen

Gustaf Hellstrom gjorde icke nagon lyckad litterdr start med sina anstrangdt
cyniska ”Ungkarlar” och med den lilla tunt sentimentala romanen ”Nir mannen
vaknar”. Forst den for ett par ar sedan utkomna novellsamlingen “Kaos” gaf
klart besked om sin forfattares talang. Det ogynnsamma inflytandet fran Hjalmar
Soderberg hade forsvunnit; snarare skonjde man en paverkan fran 6dsligt pessi-
mistiska nyryska forfattare. Men bokens hufvudberittelse, “Triabenet”, forradde
framfor allt en kraftig personlig begafning, en klok och palitlig iakttagare, ut-
rustad med verklig kvickhet och hvad som langt sillsyntare #r, med levande
humor.

Hellstroms nya bok ”Snodroppen” gor ett kanske dnnu betydligare intryck.
Dar finns mindre besk kvickhet dn 1 ’Kaos”; det ar som om forfattaren hade mist
lusten att skdmta, och 16jet skymtar fram endast i en snabb glimt, men kanske
finare och med en rikare bakgrund 4n nagonsin forr. Tag till exempel skildring-
en af Vixjobesoket, da den stackars flickans mor soker upp fadern till den unge
man, som bragt dottern i olycka. Dessa scener, skenbart sa enkla, dro gifna med
en Ofverldgsenhet — ordet taget i sin ridtta mening, som dr ungefidr motsatsen till
hvardagsofverldgsenheten — hvilket Hellstrom aldrig skulle ha miktat forr. En
Omhet, en finkénslighet, som icke en minut forbiser allt det redbara och be-
undransvirda i dessa blygsamma existenser, en klarsynt fasthet, som icke later
locka sig till forskonande ofverdrift eller hjartnupenhet, och sa som kronet pa
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det hela en stilla humor, som formar fanga komikens lekfulla skimmer 6fver
situationerna, som formar le med mildhet och med bibehallen vardighet. Det dr
mogen minskouppfattning, stilfull ménskoskildring.

Det ar latt att se att det som fort Hellstrom till denna punkt dr den ofor-
nekliga drlighet, som dfven hans forsta bok vittnade om pa sitt sdtt. En drlighet
som borjade med att oforskriackt ta fasta pa det mest groft patagliga af allt och
foljaktligen blef cynisk, men som efterhand upptickte en del mindre 16gon-
fallande faktorer, drog allt mer och mer af lifvet in 1 sin synkrets och till slut
klarnade till humor.

Som ett knappt mérkbart stiank ligger denna humor 6fver den miljo och de
manskor som Hellstrom skildrar i ”"Barnet”, den storre och mirkligare af de bada
berittelserna i ”Snodroppen”. Den omger det smaborgerliga inackorderings-
stillet, den svidfvar som en vemodig sl6ja 6fver de naiva minskobarnens omed-
vetna och blinda forilskelse, den anas, ehuru halft tillbakahallen, i de brydsamt
sorgliga beldgenheter som f6lja kirleksruset, och nir den viker sa ar det endast
for den dodskalla besvikelse, hvarmed den unga modern maéter allt det oberédkne-
liga, det outgrundligt irrationella, som ett nytt médnskolif utgér. Denna stimning
af absolut maktloshet och viljeloshet, hvari berittelsen mynnar ut, forefaller
emellertid mig overklig och konstruerad. Man har svart att tro, att denna giftiga
och dodande frukt skall ha vuxit pa ett sa sundt och gront trdd som den unga
flickan, hvars hela ldggning och hela 6de ju med afsikt dro forlagda 1 det allt-
igenom normala. Denna plotsliga insikt 1 tillvarons osédkerhet, hur skall den utan
vidare ha segrat 6fver en af de mest tyranniskt befallande och segaste instinkter
som minskonaturen kidnner, moderskérleken?

Det dr ett psykologiskt problem som “Snodroppen” inte besvarar. Dess
radikalt nihilistiska afslutning forefaller att vara en konstgjord inympning pa en
frisk organism. Om bilden tillates skulle jag vilja siga at Else, den unga sjalf-
morderskan, icke dor af egen sjukdom, utan af ett frimmande gift, som forts in
under hennes hud pa det litterdra laboratoriet i experimentellt syfte.

Kanhinda ligger det ett subjektivt moment i detta brott pa den psykologiska
sannolikheten; det dr kanske ocksa en eftergift at tidens fordringar pa obeveklig
tragik som det enda fullt midnskovirdiga. I hvarje fall fa slutscenerna icke skym-
ma bort berittelsens hufvudkaraktir som en af de finaste och mognaste ménsko-
skildringarna i véar yngre novellistik. Man har efter detta ritt att vinta mycket af
Gustaf Hellstroms klara och allvarliga beréttartalang.

Fredrik Book (i Svenska Dagbladet den 21 december 1909)
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Om det psykologiskt riktiga och om ett estetiskt
hjarnspoke. Kring BoOks recensioner av Hellstrom

I de tre forsta Stellan Petreus-romanerna (1921-25) har Gustaf Hellstrom mer
eller mindre verklighetsnéra anvédnt Fredrik Book som forlaga till den knappast
sympatiska karaktiren Axel Ahlberg. I ”det elaka portrittet” vill Svante Nordin
finna anledningen till att Book 1926 inte tog med Gustaf Hellstrom 1 sin in-
flytelserika bok Resa pa svenska parnassen: "B0ook har inte tilltrott sig att kunna
skriva objektivt och utan affekt i1 detta fall” (Nordin, s. 203). Men varfor har
Hellstrom alls tagit sig denna frihet? Vad hade hédnt med den vinskap som
breven trots allt tycks vittna om?

Hellstroms yngre kollega pa Dagens Nyheter Jan Olof Olsson (Jolo) lyfter i
”Gustaf Hellstrom, reporter” (BLM 1954) fram en text som Hellstrom publi-
cerade nyarsaftonen 1916 och dir han angriper Fredrik Book, denna “med sjél-
ens mysterier sa fortrogna man”. Bakgrunden dr Hellstroms missndje med
Books rapporter fran sin krigsresa i Frankrike, menar Jolo, men detta dr knap-
past hela sanningen. Troligen har Hellstrom under lang tid retat sig pa Books
recensioner och nu har han funnit en foreviandning att lufta sitt missndje! Nedan-
staende &r ett forsta kortfattat forsok att lyfta fram denna bakgrund.

I de biagge breven fran december 1900 ser vi att Hellstrom och B6ok dr Du och
Bror med varandra och forstarkningen “Kire” signalerar dessutom en djupare
vianskap. Men under de ndrmaste aren kommer de tva skolkamraterna ifran var-
andra och de har sedan knappast nagon kontakt innan Hellstroms tredje brev
skrivs i London tio ar senare. Fran mellantiden finns nagra negativa omddmen
frain Books sida, atergivna av Svante Nordin. I ett brev till Per Hallstrom i
december 1904, ndr Hellstrom nyligen debuterat med novellsamlingen Ung-
karlar glider Book sig Over att ’den otdcka Hellstrom ingenting fick” ur
Bonniers stipendiefond. Han tilligger: “Hellstrom &r platt oduglig, tillgjord och
dum imitation fran borjan till slut” (Nordin, s. 99). Annu i augusti 1906 riaknar
Book Hellstrom till de av Hjalmar Soderberg influerade litterdra pessimisterna
och klagar 6ver deras trotthet och viljeforlamning (Nordin, s. 73; se ocksa s. 99).

I januari 1910, da det tredje brevet skrivs, dr de biagge vil etablerade skri-
benter, ja BOOk dr pa vig att bli den borgerliga pressens ledande kritiker. Nu har
Book skrivit en tdmligen positiv recension av Hellstroms bok Snddroppen. Ett
tema i variationer och da ocksa i efterhand beromt novellen “Triabenet” i Kaos
fran 1907, som han inte sjdlv hade recenserat (se ovan, s. 21f).

Tilltalet 1 brevet kan uppfattas som en blandning av fortrolighet och kor-
rekthet: ”Kéra Fredrik Book™. Fortséttningen blir intimare: ”Tack for din recen-
sion 1 Sv. Dagbl., som for ett par dagar sedan kom mig tillhanda.” Hellstrom vill
vicka samhorighetskinslor till liv, och liksom i Brev tva stryker han vinnen
medhars, denna gang genom att vddja om dennes sakkunniga omdome i en
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knivig estetisk fraga. Stora delar av brevet dgnas gemensamma bekantskaper
och mot slutet paminner Hellstrom vidnnen om skoltiden — man kan notera att
det dr minnen dir Book star i centrum. Brevets avslutning vill signalera att deras
relation dr fortsatt stark och néra: ”Din vin Gustaf”. Bakgrunden till Brev tre ar
alltsa Books ytligt sett mycket positiva recension, vilken Hellstrom tycks vilja
uppfatta som en vinskapsyttring.

Den recenserade boken, Sndodroppen, som trycktes i tva upplagor pa Ljus
forlag, ar tamligen unik i Hellstroms forfattarskap pa sa vis att bagge novellerna
har kvinnliga huvudpersoner. Den utmirkta berittelsen "Barnet. En borgerlig
historia” dr med sina 140 sidor néstan en kort roman, och omfanget &r rimligen
orsaken till att den inte har tryckts om i nagon senare samling.

Book menar att boken Snddroppen “gor ett kanske dnnu betydligare in-
tryck” dn Kaos och han ger belysande exempel just ur novellen ”Barnet”. Framst
lyfter han fram “’skildringen af Vixjobesoket, da den stackars flickans mor soker
upp fadern till den unge man, som bragt dottern 1 olycka”. Denna passage i
recensionen bekriftar till fullo Hans Holmbergs iakttagelse 1 samband med
Gottfrid Keller, nimligen att Book séarskilt uppskattar realistiska skildringar av
ménniskor och skeenden 1 hantverkarmiljoer (se Det var ingen tjusande idyll, s.
91ff). Fadern i1 Vixjofamiljen dr skomakare, liksom Books egen — dr det
verkligen en slump? Likheterna &r faktiskt flera, for d&ven Book hade som ung
“bragt en kvinna i olycka” och fatt en dotter (se Nordin, s. 38f, 60 och 182f).

Det som tycks ha intriffat 1 samband med den aktuella recensionens till-
blivelse dr att Book har hamnat 1 en subjektivt inkénnande ldsning av novellen.
Men det dr da kanske frimst minnen, skomakaren och hans olycklige student till
son, som han sympatiserar med och begriper sig pa — dessa min som sa uppen-
bart kommer till korta nir deras liv ovintat kompliceras! (Det enda skomakaren
lever for ar tydligen att alla hans barn ska kunna bli studenter.) Novellens
huvudperson, didremot, dr ingen enkel och robust kvinna 1 B60ks smak. Hon kan
inte finna sig tillrétta i en patriarkal virld dar moderskapet sétts pa undantag och
de odkta barnen limnas bort till kanske ovissa 6den. Book formar tydligen inte
ta in den Overgivna, allt mer vilsna och olyckliga unga moderns psykologiska
utveckling fram till sjilvmordet: "Man har svart att tro, att denna giftiga och
dodande frukt skall ha vuxit pa ett sa sundt och gront trid som den unga flick-
an”, skriver han ju bland annat. Men didrmed underkidnner han 1 praktiken stora
delar av novellen, Hellstroms kanske mest inkénnande kvinnoskildring!

Books snidva ldsning blir uppenbar redan om man jaimfér den med Bo Berg-
mans recension (ovan s. 20f), och det var alltsa inte bara modernister som den
unge Pir Lagerkvist som kunde drabbas av Books oforstaende domar. Ocksa
forfattare som borde ha statt honom narmare litterdrt skulle talas till ritta, for-
utom Hellstrom dven exempelvis Hjalmar Bergman (se Nordin, s. 101f).

Ett ar senare kom B0Ooks mycket uppskattande recension av Hellstroms
Kuskar, faktiskt den enda bok av Hellstrom som B6ok utan betydande reserva-
tioner har beromt. Hir star tre mdén i centrum, och deras psykologi dr heller
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knappast komplicerad — Hellstrom har medvetet konstruerat dem som relativt
enkla och de dr dessutom tydligt olika sinsemellan. Book sammanfattar: ”Dick
ar den filosofiske idealisten, Tommy den sociale utopisten, Frank den praktiska
handlingsménskan.” Recensenten har i stort sett bara superlativer att komma
med om detta verk: "Det #dr Hellstroms bésta, och man kan i hela var yngre
berittarkonst knappast leta upp ett fastare, drligare och starkare verk.”

Tydligen hade Book nu hoppats att Hellstrom skulle fortsdtta pa samma vig
som i Kuskar, men sadant var inte dennes forfattartemperament. Han konsta-
terar det sjélv i sitt brev till Book i januari 1912, ddr han kommer in pa sitt
arbete med experimentromanen Kring en kvinna:

Det dr fan! Man vill aldrig gora, hvad man vet att man kan. Man maste
alltid forsoka att gora hvad man aldrig har forsokt forut. Det &r piskan pa
ryggen stiandigt. Eller dr det kiinslan och behofvet och driften att ga djupare
ner 1 médnskosjélen. Vet inte ...

Hellstrom provade stindigt nya vdgar, och i sjdlva verket skrev han aldrig tva
bocker som var lika. I stort sett genomgaende i forfattarskapet r dnda fiktion-
ens nérhet till verkligheten och omvint reportagens nirhet till skonlitteraturen
(se resonemang 1 Det var ingen tjusande idyll, s. 30f, 188ff och 215ff). Jour-
nalisten och forfattaren gar ofta hand i hand hos Hellstrom, men detta var alltsa
en utveckling som B6ok inte sympatiserade med. I Kuskar finner han visser-
ligen dnnu balansen utmirkt och grinsdragningarna tydliga, men de foljande
bockerna far inte godként pa denna punkt.

I Kring en kvinna, som handlar om olika mén som alla dras till en och
samma kvinna, den unga och vackra, skygga men dnda samtidigt sjalvstindiga
och okonventionellt fria Sybil Boswell, vill Hellstrom enligt brevet ”ga djupare
ner i midnskosjilen”. Men Book foljer honom inte dit ner. Denna gang undviker
Hellstrom i stort sett att forsoka skildra kvinnan inifran, och faktiskt dr det nog
snarast mdnnen som har intresserat honom 1 romanen. Han skapar en viv av
hindelser och relationer, dir ingen karaktir tillats dominera scenen mer 4n for
en stund.

Det dr framfor allt genom den manliga berittarrésten och de olika mdnnen
— som néstan alla pd olika sitt fordndras genom Sybil — som vi far forsoka
skapa oss en egen bild av henne. Men innan dess har var uppfattning redan
fargats av den hatiske styvfaderns forddomande men rimligen starkt subjektiva
omdome om henne i inledningsavsnittet. Den tvehagsne svenske konsulats-
sekreteraren Birger Haartman tror pa styvfaderns version utan att blinka, och till
Sybils fortvivlan verger han henne (s. 54-74). Diarmed dr ocksa hon ett offer
for den patriarkala ordningen — médnnen avgor ju hennes framtid utan att hora
henne. Typiskt nog dr det styvfadern som mot slutet av romanen — da han inser
att han kanske tidigare har misstagit sig pa henne — tar hand om den nedbrutna
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Sybil efter hennes frigivande i mordrittegangen och darefter gifter bort henne
med Wilhelm Toepfer, den avgjort minst sympatiske av miannen (s. 555ff).

Aterigen laser sig texten for kritikern Fredrik Book. Visserligen finner han
en hel del av virde, exempelvis miljoskildringarna fran Montparnasse osv, men
enligt hans mening nar ménniskoskildringen inte alltid ”den 6fvertygande och
skakande psykologiska sanningen” (SvD 1915-05-24). Och aterigen &r det
skildringen av den kvinnliga huvudpersonen som far underkint. Book talar om
”det oklara och orimliga i1 Sybils figur” och tilligger tvérsidkert: "Hon hinger
inte thop for ldsaren, ty hon har uppenbarligen inte gjort det for forfattaren.”
Sybil blir for Book “en sfinx utan gata”. Och “den ointressanta innehallslos-
heten hos henne breder sig till att omfatta dfven hennes forhallande till méannen
och dirmed ménnen sjdlfva”, tilligger han. Det hela sigs ’sviva 1 luften”,

och det 4r med en egendomlig kénsla af tomhet man lagger boken ifran sig.
Det dr ett experiment, ett skickligt och omsorgsfullt utarbetadt experiment,
men inget verkligt diktverk. Forfattaren har tagit sina figurer utifran, och
pa ett riitt abstrakt sitt roat sig med att kombinera dem i en rad forveckling-
ar, men det finnes ingen intimitet, intet omedelbart upplefdt lif 1 hela
skadespelet. Med sina manga etnografiska detaljer, sina rasfunderingar och
sina sakkunniga skildringar fran franska och engelska orter star Kring en
kvinna journalistiken ndrmare 4n dikten. Infor det som 1 romanen skulle
vara sjilfva hjiartpunkten — Sybils visen och dde — star forfattaren alldeles
kall, ointresserad och okunnig.

Bo60k avslutar med att framhalla den foregaende boken, Kuskar. Den nya boken
nar ’pa intet sitt upp till” den:

Dir funnos icke blott ypperliga skildringar fran Londons gator och torg,
utan ett méanskligt innehall, en personlig accent, som hir saknas. Snarare
for den nya boken tanken till en af Hellstroms dldre bocker, Kaos, dir
samma bojelse for abstrakta konstruktioner och sensationella experiment
sparades. Det vore beklagligt, om denna bojelse skulle fora Hellstroms
stora och kraftiga begavning pa afvigar.

I London didr Kuskar skrevs saknade Hellstrom litterdra eller ens intellektuella
kontakter, men under 1910-talet var han 1 Paris och New York verksam bland
konstndrer som sokte nya vigar for konsten, och hans litteridra experiment vore
darfor virda rejdla analyser utifran dessa nya forutsdttningar. Hér finns dock
inte plats for detta, och det viktiga just nu dr anda Books kategoriska avfiardan-
de av romanen. Intressant nog holl den ldsande allmidnheten knappast med
Bo60k. Kring en kvinna kom namligen i tva upplagor pa Ljus forlag och senare i
ny upplaga pa Bonniers 1930 och ytterligare en sa sent som 1946 (Svalan).
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Man inser litt att Hellstrom blev besviken och irriterad pa Fredrik Book, men
det var tydligen omdijligt for honom att ga i polemik och forsvara sina egna
bocker. Dock fann han en mojlighet senare, ndmligen 1 den inledningsvis
namnda text som Jolo uppmirksammade i sin BLM-artikel. Rubriken pa Hell-
stroms artikel dr ”’Psykologiskt riktigt’. Betraktelser fran Paris’ horisont” (DN
1916-12-31). Jolo lyfter fram Hellstroms forsvar av fransménnen, att de knap-
past langre kan ses som ’degenererade”. Men Jolo har inte fést sig vid att Hell-
strom faktiskt resonerar inte bara om fransmannens psykologi och den franska
mentaliteten utan ocksa om romankonsten. Han utgér fran en annons han sett i
sin tidning, i vilken det slogs pa stora trumman for en nyutkommen roman”.
Bland omddmena fanns ett som han vénder sig mot som uttryck for ett forlegat
tdnkande. Det sdgs inte vem som har skrivit, men det dr 1 Fredrik Books anda:

Forfattarens styrka ligger tydligen i det fasta, verklighetstrogna greppet pa
de personer han skildrar. Karaktirerna utveckla sig med en pafallande
logisk sanning. Ej pa en enda sida nodgas man stélla sig undrande inf6r de
handlande personerna och fraga: ér detta psykologiskt riktigt?
’Pafallande logisk sanning! Psykologiskt riktigt!”, utropar nu Hellstrom. Kriget
har uppenbarat det ohéllbara i den typen av utsagor: "Pa varenda sida i den
stora roman som nu uppleves nddgas man stélla sig undrande infor de hand-
lande personerna och fraga: dr detta mojligt?” I krigets vardag finns inte ldngre
— vare sig bland soldater eller bland civila — nagot logiskt forutsdgbart: "Ménni-
skorna ha blivit Dostojevskifigurer: over deras mojligheter svidvar det oforut-
sdgbara”. Via ett lingre resonemang, bl.a kring de franska soldaternas nirmast
omdijliga prestationer dygn efter dygn under vidriga forhallanden den forsta
krigsmanaden fram till segern vid Marne, kommer Hellstrom fram till sin mal-
tavla. Det ir en rejil salva han avfyrar. Hir skjuts deras véanskap 1 sank:

Vid genomlésandet av de erfarenheter Fredrik Book hann gora under sin
resa 1 Frankrike 1915 var det i synnerhet en sak som slog: denna med
sjdlens mysterier sa fortrogne mans forvaning over att finna en av de stora
bulevardvarietéerna full av officerare, soldater och kvinnor, bland vilka
hans skarpa 6ga upptickte ocksa sadana som sélja sin kérlek for pengar.
Och alla dessa minniskor bytte 6gonkast och propos, skrattade och
gladdes. Om jag ej minns fel, fann denne livskraftens eller atminstone
livsduglighetens champion detta vara ett tecken pa bristande allvar och
sundhet. I dag varieté och 6gonblicksglddje. I morgon skyttegraven och
dodschanserna. [---]

Jag ldamnar ddrmed Hellstroms resonemang kring det orittvisa 1 att se frans-

minnen som “degenererade”. Nir han ironiskt karakteriserar Book som “denna
med sjdlens mysterier sa fortrogne man” och “denne livskraftens eller atmin-
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stone livsduglighetens champion”, sa innebar detta naturligtvis ocksa ett under-
kdnnande av kritikern Books overldgsna domar over romankaraktirer som inte
haller logiskt samman och som inte kan anses vara psykologiskt rimliga osv.

Book valde att inte skriva om boken Bengt Blancks sentimentala resa (1917)
och skulle i sjédlva verket bara recensera ytterligare en bok av Hellstrom, nim-
ligen den 1 Woodstock skrivna Ett rekommendationsbrev, som han behandlar
under den kuridsa rubriken “En amfibie” 1 Svenska Dagbladet sondagen den 19
december 1920. Book inleder med att skriva att man “har mycket litt att kom-
ma igenom” boken. Den “bereder en noje. Och likvil har man hela tiden klart
for sig, att den dr forfelad”. Book noterar visserligen att Hellstrom “med fullt
skdl undvikit att kalla boken for en roman, och nojt sig med det mer vaga: be-
rittelse”. Detta har dock inte paverkat Books ldsning, for han har tydligtvis varit
helt 1ast i etablerade genreuppfattningar. Arbetet sdgs vara oerhort “mangsidigt
och innehallsrikt”. Men det &r

en amfibie, ett mellanting mellan en serie tidningskorrespondenser fran
Amerika under kriget och en roman. Det dr for mycket litterédr teknik 1
dessa skildringar, for mycket romantiska fantasier, for att de skulle kunna
riknas som god journalistik; men a andra sidan finns det alldeles for
mycket journalistik i dem for att det skulle kunna gora nagon starkare
novellistisk verkan. Man ir road, forstrodd, under 14sningen, men man blir
aldrig gripen. Skall man gora boken full réttvisa, s maste man betrakta
den som ett novellistiskt kaseri, som aterger en del intryck fran krigsaren.
Men #ven da kan man icke undertrycka den anmirkningen, att kaseriet har
fatt allt for vordnadsbjudande dimensioner.

Problemet ir, enligt Book, att Hellstrom i den nya boken inte haller isar
tidningsmannen och diktaren: ”Griansen mellan dessa bada yrkeskategorier r
nagot faktiskt existerande, och icke ett estetiskt hjarnspoke. Gustaf Hellstrom
har latsat att den grinsen icke fanns.” Och aterigen framhaller B66k boken
Kuskar, ”den ypperliga bok fran London, som Gustaf Hellstrom tyvirr aldrig
har 6vertriffat, som han skrev en gang, dd han kanske var en mindre tidnings-
korrespondent men en béttre novellist”.

I efterhand inser vi att det nog dnda var ett sorts hjairnspoke Book fram-
manade 1 sin recension 1920, for den litterdra utvecklingen har ju sedan dess
luckrat upp genrerna, och verkligheten har fortsatt att invadera skonlitteraturen.
Och detta var alltsa en utveckling som for Hellstroms del var igang redan under
1910-talet. Dartill kommer att Books egendomligt handfasta domar utifran det
logiska eller det ologiska 1 litterdra karaktirers psykologiska utveckling inte
heller kiinns Overtygande ldngre — Freud och andra har kommit emellan.

Lennart Leopold
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Inledning till Noveller av Gustaf Hellstrém (1927)

Novellen Tribenet handlar om ett stadsbud, som blir 6éverkord pa jarnvags-
stationen i den lilla smastaden och forvandlas till invalid. Men samtidigt med att
han blir krympling, blir han ocksa filosof: olyckan kommer

honom att grubbla, den vicker hans behov att finna en men-
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ing i tillvaron, en forklaring pa dess orittvisor och problem. 5 pr frTARNA4
Hellstroms berittelse aterger stadsbudet Bohlins skiftande  qj, sveriges sitteratur igoo-i005

forsok att hitta ritt i labyrinten. De #ro alla fafinga: novellen — “et ok rfigrs m
ingick ursprungligen 1 en samling som hette Kaos (1907), NOVELLER
och det kaotiska, det forvirrade atervinder som en smért- 4V GUSTAF HELLSTROM

samt fasthallen grundstimning i hela Gustaf Hellstroms for-
fattarskap. Med bitter tillfredsstéllelse, med avsiktlig cynism
skildrar han ménniskor, som aldrig kunna fa livets rdkning
att ga upp. De sta till slut med spillror i hinderna, 4n radlosa SRR
och hipna, in fortvivlade och #n undergivet resignerade. i
Detta motiv har Hellstrom varierat med styrka, och han
har ofta fortréffligt fatt fram det trevande, det hjilplosa i minniskornas kamp
mot olycksslagen. Varken den hygglige amerikanske ldkaren (De vita byxorna)
eller den uppoffrande kamreren Per Gren (Tva vdnner) lyckas reda sig mot livets
overrumplingar, den unge ingenjor Hartzell (Vig- och vattenbyggaren) biér for
alltid ett oldkt sar efter slumpens knivhugg, och den stackars italienaren Silvio,
som siljer gronsaker pa New Yorks gator (Silvio och hans Bianca), faller till slut
samman som en hjélplos trasa 6ver sin hist, som han dlskat over allt och likvil
plagat ihjal — sa grymt och irrationellt #r livet. Fabriksarbeterskan Emma
Antonsson (i Teodor) har funnit en hostlig lycka, men hon ser till slut maktlos
hur den glider frdn henne. Anarkisten och forbrytaren i Paris' myller (Mannen
vid ratten) har natt en fristad och har pa sitt sitt kommit till ro, men ett enda ord
blir gnistan, som tinder en ny explosion och slungar honom i forddrvet. Det dr
mycket sidllan, som Hellstrom bryter detta Odslighetens schema. I den lilla
skissen En omvdind misantrop sker det: fadern forsonar sig med livet, da hans
dotter blir lycklig. I Fru Pettersson har Hellstrom slutligen med en viss
overraskad sympati skildrat en primitiv livsbejakelse, som aldrig later kndcka
sig. Men dylika ljusa flickar framhdva blott sa mycket skarpare det kalla
morker, som ruvar 6ver Hellstroms diktvérld. Forfattaren bemodar sig att aterge
det utan att darra pa handen, nyktert, sakligt, obarmhirtigt; men sjdlva den for-
trogenhet, varmed han fordjupar sig i de vilsegangnas, de forkrossades kinslor
och tankar, r6jer nagot av det medlidande, som fatt sitt yppersta konstnarliga
uttryck 1 Kuskar.

Fredrik Book
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Lena Svanberg till minne

I mars naddes vi av budet att Lena Svanberg hade avlidit efter en kort tids
sjukdom. Hon blev 73 ar. Min egen forsta kontakt med Lena var nér hon ringde
mig en varvinterdag 2002 for att tacka for det kapitel jag hade skrivit om Anna
Branting i min avhandling om Bengt Lidforss. Att jag 1 det sammanhanget hade
anvint Lenas bok om Branting gladde henne mycket. Nér jag pa allvar borjade
forska kring Gustaf Hellstrom och gjorde mitt forsta besok hos Barbro Ek pa
Bonniers arkiv, ja da fanns Lena Svanberg dir. Hon hade visserligen uppnatt
pensionsédldern redan da, men hon fortsatte som forlagsredaktor pa Bonniers in i
det sista. Fylld av entusiasm bjod hon mig pa lunch och diskuterade engagerat
Gustaf Hellstrom, som hon menade hade paverkat henne mycket. Bland annat
hade hon i dennes fotspar verkat som korrespondent i London. Hon berittade
ocksd om sina pagaende projekt, bland annat det spinnande samarbetet med den
finlandssvenske filosofen Georg Henrik von Wright.

Vi triaffades ytterligare nagra ganger, en gang for att diskutera hennes
medverkan pa vart arsmote 2005. Manga medlemmar minns sidkert nir hon
under rubriken Karlek och journalistik” engagerat berittade om sin livslanga
relation till Gustaf Hellstrom. Hennes anforande publicerades 1 medlemsblad nr
9, som ocksa finns tillgdngligt pa var hemsida, www.gustathellstrom.se. Sa héar
borjade hon:

Hur fastnade jag som skolflicka for Gustaf Hellstrom? Inte var det nér vi, 1
Malmo6 Hogre Allménna Liroverk for Flickor, ldste Snormakare Lekholm
och fick oss itutat, att den handlade om standscirkulationen och var
jitteviktig. Aven om den #r hur bra som helst #r det ju bara s, att man som
17-aring ar ritt likgiltig infor standscirkulationen. Evigt domd till att ga i
flickskola — i Malmo fanns det efter de fyra aren i Ekedals forberedande
inget annat — brann jag for att fa veta hur pojkarna pa Latinskolan tinkte
och kéinde. Det maste ha varit nir jag slukat fem volymer om Bo Stensson
Svenningsson och tre om Karsten Kirsewetter, som jag pa stadsbiblioteket,
1vrigt letande efter mer av Olle Hedberg, ramlade 6ver Gustaf Hellstrom
och Stellan Petreus. [---] Gustaf Hellstrom, inte minst hans Kdrlek och
politik, kom att avgora min framtid: Jag ville vara bade kvinnan pa heden
och kvinnan pa bron — men ocksa den vassa journalisten! Ni forstar att det
tog tid, innan jag tog mod till mig. Och fortfarande kan jag inte ga dver
Hungerford Bridge, vandra pa Hampstead Heath eller stiga av taget i
Richmond, utan att skinka Gustaf Hellstrom en tacksamhetens tanke.

Det fanns naturligtvis tankar om att Lena skulle medverka i var bok om
Hellstrom, men sa blev det inte. Beslutet var helt och hallet hennes eget, for vi

hade gérna haft henne med. Tyvérr fick hon aldrig se den fardiga boken.

Lennart Leopold
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Hellstrom-Nytt...

Bokfestivalen i Kristianstad I6rdagen den 5 september

Bokbord under formiddagen pa nagon av storgatorna. Medlemmar i Gustaf
Hellstrom-séllskapet erbjudes att kopa var bok for 150 kronor. Ovriga far
betala 175 kronor.

Det var ingen tjusande idyll!

Program 1 Lilla konsertsalen vid Stadsbiblioteket, samma dag klockan
13.30. Sillskapet presenterar den nya boken och lite mer dirtill. Medverk-
ande dr bokens redaktorer samt de forfattare som har mojlighet att nirvara.

Hostmotet anordnas sondagen den 11 oktober

Tid: 16.00

Plats: Gustaf Hellstrom-rummet pa Kristianstads stadsbibliotek.

Amne: Vad kan vi ldsa ut av breven till Fredrik B66k och andra texter om
Hellstroms livssituation och om relationen mellan Gustaf Hellstrom och
Fredrik B6ok?

Motet &dr tidnkt att bli ett diskussionsmote med inledare. Gunnel Bojs
kommer att beritta om sjukdomen syfilis, dess olika stadier och hur den har
behandlats genom tiderna. Ovriga inledare dr Hans Holmberg och Lennart
Leopold

Red.
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Sparbanken 1826

For livets alla skeden...

Vivill vara en van for livet. Bade i med- och motgang. Darfor har vi egna
specialister inom foretag, aktiehandel, juridik, forsakring och Private Banking
som kan hjdlpa dig genom livets alla skeden.

Valkommen till en bank for livet!

J - Kristianstad
_wamrc PBokhandel

Gustaf Hellstrom-sdllskapet ir ett ideologiskt fristaende sillskap, som verkar for att lyfta
fram Gustaf Hellstroms litterdra forfattarskap och journalistik. Séllskapet har sitt site i
Kristianstad.

Adpress: c/o Stadsbiblioteket, Foreningsgatan 4, 291 32 Kristianstad.

Hemsidans adress: www.gustafhellstrom.se

Styrelse: Sverker Oredsson, ordférande, Eva Strom, vice ordforande, Bo Book, kassor,
Anders Bojs, sekreterare, Lennart Leopold, Marta Ondrus och Sigurd Rothstein, leda-
moter.

Hedersmedlemmar: Hans Holmberg och Bengt Tomson.

Medlemsblad: 1Lennart Leopold, redaktor.

Hemsida: Lennart Leopold, web-redaktor.

Medlemsavgift: 100 kronor for enskild medlem, 150 kronor for familj och 1000 kronor for
juridisk person. Engangsavgift for stindigt medlemskap &dr 2000 kronor (giller ej juridisk
person). Betalas pa bankgiro 5584-8147. Glom inte att ange namn och adress!

Sponsorer: Sparbanken 1826 och Kristianstad Bokhandel
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